Protokol o sklenikovych plynech, Standard pro korporatni uéetnictvi a vykaznictvi“,
revidované vydani 2024

Zakladni informace

»Protokol o sklenikovych plynech, Standard pro korporatni tcetnictvi a vykaznictvi“, revidované
vydani 2024 (Korporatni standard GHG Protokolu), angl. The Greenhouse Gas Protocol: GHG Protocol
Corporate Accounting and Reporting Standard je celosvétové uznavany a nejrozsirenéjsi standard
pro vykaznictvi a ucetnictvi emisni stopy sklenikovych plynt (GHG). Byl vypracovan Svétovou
podnikatelskou radou pro udrzitelny rozvoj (angl. World Business Council for Sustainable Development,
WBCSD) a Institutem svétovych zdroji (World Resouces Institute, WRI). Vznikl na popud Iniciativy GHG
Protokolu z roku 1998 a ved| ke svému prvnimu vydani v zafi 2001, které nasledné vedlo v ramci
Iniciativy GHG Protokolu kvydani dalSich standardd, pravodcll, nastroji a pomlcek (viz
https://ghgprotocol.org), zejména i tzv. Standard GHG Protokolu pro projektovou kvantifikaci (angl.
Protocol Project Quantification Standard), ktery pfedstavuje samostatny, ale s Korporatnim standardem
GHG Protokolu vzajemné provazany standard.

Ucel

Korporatni standard GHG Protokolu slouzi vedoucim predstavitelim viad a podnikd k
pochopeni, kvantifikaci a fizeni emisi GHG. Prostfednictvim poskytovani standardizovanych a Siroce
prijimanych pFistupl k vykazovani emisi GHG, podporuje Korporatni standard GHG Protokolu Usili o
feSeni zmény klimatu, stanoveni cill pro sniZzovani emisi GHG a sledovani pokroku smérem k
nizkouhlikové a udrzitelné budoucnosti. GHG Protokol poskytuje spole¢nostem pravodce krok za

krokem, ktery mohou pouzivat pfi kvantifikaci, u¢tovani a vykazovani svych emisi GHG, tzv. inventuru
emisi GHG emisi. GHG Protokol tak pfedstavuje globalni ,slovnik dekarbonizace®.

Cile

Cili Korporatniho standardu GHG Protokolu jsou zejména:

e pomahat korporacim pfipravit inventury GHG, které predstavuji pravdivé a vérné popisy jejich
emisi GHG vypracované pomoci standardizovanych pfistupl a zasad;

e zjednodusit a snizit naklady korporacim na sestavovani inventury emisi GHG;
e poskytovat korporacim informace, které lze pouzit k vytvofeni GCinné strategie fizeni a
snizovani emisi GHG; a

e zvySit konzistentnost a transparentnost v Uétovani a vykazovani emisi GHG mezi rGznymi
korporacemi a GHG programy.

Uzivatelé

Korporatni standard GHG Protokolu byl vypracovan predevsim z pohledu podniku (tj. organizace
plsobici na trhu vyrobku, zbozi éi sluzeb) pfipravujiciho inventai GHG'. Muze se vSak také pouzit
i pro jiné typy organizaci s provozem, v némz vznikaji emise GHG, napf. nevladni organizace, vladni

agentury a univerzity?. Vyuziti naléza také u tvircu politik a program® snizovani GHG, ktefi mohou

1 Kvalitni inventura emisi GHG muzZe slouzit mnoha obchodnim cilam, véetné Fizeni rizik v oblasti dekarbonizace
a identifikace pfilezZitosti ke sniZeni; zvefejiiovani GHG vykazl a U€asti v dobrovolnych programech GHG (napf.
dekarbonizaéni plany a strategie); plnéni zakonnych povinnosti vztahujicich se k vykazovani; u€asti na trzich s
GHG,; ziskani reputacniho &i jiného uznani za Usili v oblasti dekarbonizace.

2 Nemélo by se ho vSak pouzivat ke kvantifikaci sniZeni souvisejicich s projekty na zmirfiovani emisi GHG jako
kompenzace (zapocéteni) nebo kredity, k ¢emuz slouzi vy$e uvedeny Standard GHG Protokolu pro projektovou
kvantifikaci.

3 GHG Protokol je z hlediska politik i programu neutralni.


https://ghgprotocol.org/

pouzit pfislusné Casti tohoto standardu jako zaklad pro své vlastni pozadavky na ucletnictvi a
vykazovani, k ¢emuz doslo i vramci Evropskych standard( vykaznictvi o udrzitelnosti (ESRS). Je
kompatibilni s vétSinou stavajicich programi pro emise GHG a jejich vlastnimi pozadavky na
ucetnictvi a vykazovani®.

Informace k ceskému prekladu

Cesky preklad Korporatniho standardu byl vypracovan pro bono Petrem Dovolilem (PwC)
a Jirim Jiraskem (SEVEn Energy). Vznikl na zakladé licenéni smlouvy mezi CBCSD s WRI a
WBCSD. Hlavni zasadou pfi jeho prekladu bylo dosazeni sjednoceni nazvoslovi s Evropskymi
standardy vykaznictvi udrzitelnosti (ESRS) tak, aby co nejlépe slouzil svému praktickému ucelu a
umoznil do budoucna i vyuziti v prostfedi nastroju umélé inteligence (Al). Zavadi tak napfiklad
Cesky ekvivalent pro anglicky vyraz ,scope” jako ,ramec, jakoz i dUsledné rozliSuje mezi
anglickymi vyrazy ,material“ a ,significant” tak, aby nedoslo k nedorozuménim v pouzivani,
zejména v pfipadé kontextu analyzy dvoji vyznamnosti (angl. double materiality). Pfekladatelé
Korporatniho standardu GHG Protokolu do ¢estiny uvitaji pfipominky a naméty ke zlepseni
jeho kvality tak, aby preklad jeho dalSiho anglického vydani do ¢estiny planovaného na
pristi rok byl jesté lepsi.

4 GHG Protokol nezahrnuje povinnost vykazovat pFislugné inventaire GHG at jiz vi¢i WBCSD ¢&i WRI jako jeho
autory. Neobsahuje také pravidla, jak vystupy pouzivani GHG Protokolu ovéfovat (verifikovat).



